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aux ressources complémentaires ?

Écoutez le texte lu par un comédien 

en flashant le QR Code avec une tablette  

ou un téléphone portable ou en téléchargeant  

les pistes audio au format mp3 sur le site Internet 

http://www.belin-education.com/declic-lecture

Visionnez des extraits vidéo 

en flashant le QR Code avec  

une tablette ou un téléphone portable

Découvrez la version numérique de l’ouvrage  

disponible au format epub 

dans les librairies numériques 

Accédez au texte adapté aux élèves DYS 

disponible au format epub 

dans les librairies numériques

Pour les ensei nants

Téléchargez le texte adapté aux élèves DYS  

au format PDF sur le site Internet  

www.belin-education.com/declic-lecture 

Téléchargez des fiches d’activités photocopiables

au format PDF sur le site Internet  

www.belin-education.com/declic-lecture
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Edmond Rostand

Dossier par Déborah Lepoder

Certifiée de lettres modernes

Comédie héroïque en cinq actes, en vers
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Repères

Un mousquetaire au xix

e

 siècle


1870

1940



1610

1657 1831

Victor Hugo, 

Notre-Dame de Paris 

(roman)


1894

Edmond Rostand,

Les Romanesques

(théâtre)



1844

Alexandre Dumas,

Les Trois Mousquetaires 

(roman)


1896

George Feydeau,

Le Dindon 

(théâtre)

28 décembre 1897

Première représentation 

de

 Cyrano de Bergerac

Troisième République



Règne de Louis XIII

1619

Naissance 

de Savinien 

de Cyrano 

de Bergerac

1622

Fondation de la Compagnie 

des Mousquetaires

 du roi par Louis XIII

1640

Siège de 

la ville d’Arras

Cardinal de Richelieu, 

ministre d’État

185218501643

1624 1642

Romantisme


Second Empire                         Napoléon III

1868

Naissance 

d’Edmond 

Rostand

1889

Inauguration 

de la Tour Eiel

1894

Début de l’aaire

Dreyfus



1851

Coup d’État 

de Napoléon III


1918

Mort

d’Edmond

Rostand



Savinien de Cyrano

de Bergerac,

Histoires comiques des États

et Empires de la Lune

La fin du xix

e

 siècle  

ou la société du changement

• En France, la fin du xix

e

 siècle est marquée par une 

forte évolution de la société. Le pays se modernise et de 

nombreuses inventions voient le jour : c’est la Belle Époque. 

•  En 1870, les Français assistent à la proclamation de la III

e

 République. 

La période est marquée par une forte agitation sociale : le peuple  

se divise durant l’affaire Dreyfus 

(QR Code ci-contre) qui marque  

les esprits.

Une pièce à la croisée des 

genres et des époques

•  À la fin du 

xix

e

 siècle, le drame, 

théorisé par Victor Hugo (1802-

1885), semble déjà dépassé. On 

se lasse de ces pièces longues et 

écrites en vers. Les héros histo-

riques du début du siècle ne font 

plus rêver. 

L’auteur

Edmond Rostand 

(1868-1918)

Passionné d’écriture classique, 

Edmond Rostand arrive à Paris avec 

la ferme intention de publier ses 

vers. Il connaît un triomphe inattendu 

avec sa pièce 

Cyrano de Bergerac 

en 1897, qui lui permet d'intégrer 

l’Académie française et de recevoir  

la Légion d’honneur. Depuis, 

Cyrano 

de Bergerac

 reste la pièce française 

la plus jouée dans le monde.
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1870

1940


1610

1657 1831

Victor Hugo, 

Notre-Dame de Paris 

(roman)



1894

Edmond Rostand,

Les Romanesques

(théâtre)


1844

Alexandre Dumas,

Les Trois Mousquetaires 

(roman)



1896

George Feydeau,

Le Dindon 

(théâtre)

28 décembre 1897

Première représentation 

de

 Cyrano de Bergerac

Troisième République


Règne de Louis XIII

1619

Naissance 

de Savinien 

de Cyrano 

de Bergerac

1622

Fondation de la Compagnie 

des Mousquetaires

 du roi par Louis XIII

1640

Siège de 

la ville d’Arras

Cardinal de Richelieu, 

ministre d’État

185218501643

1624 1642

Romantisme Second Empire                         Napoléon III



1868

Naissance 

d’Edmond 

Rostand

1889

Inauguration 

de la Tour Eiel

1894

Début de l’aaire

Dreyfus


1851

Coup d’État 

de Napoléon III



1918

Mort

d’Edmond

Rostand


Savinien de Cyrano

de Bergerac,

Histoires comiques des États

et Empires de la Lune



•  À l’aube du xx

e

 siècle, c’est 

l’apogée du vaudeville, des 

pièces légères et amusantes, 

en prose, dirigées par des 

auteurs comme Georges 

Feydeau (1862-1921).

•  Pourtant, avec sa pièce 

Cyrano de Bergerac, Edmond 

Rostand choisit une forme 

hybride : cinq actes versi-

fiés, un personnage émouvant et drôle, une intrigue déplacée au 

xvii

e

 siècle, inspirée de l’Histoire et des grands héros.

Un mousquetaire à l’origine de la pièce

•  À la manière d’Alexandre Dumas et de ses Trois Mousquetaires (1844), 

Edmond Rostand trouve son inspiration au 

xvii

e

 siècle avec le person-

nage de Savinien de Cyrano de Bergerac, un mousquetaire ayant 

réellement existé qui, après avoir été blessé au combat, se consacre à 

l’écriture. Son œuvre la plus connue est Les États et Empires 

de la Lune (1657). 

•  Le mousquetaire Cyrano de Bergerac ne revient à la lumière 

qu’au début du xix

e

 siècle. Il devient une figure admirable à 

laquelle les auteurs et artistes cherchent à s’identifier.

Cyrano de Bergerac assis sur un croissant  

de lune, vers 1920, illustration.
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Entrer dans l’œuvre

Qui es-tu, Cyrano ?

1.   Réplique de Cyrano dans Cyrano de Bergerac 

d’Edmond Rostand (acte V, scène 6). 

2.   Émile  Bourgier,  Le comédien Coquelin dans 

le costume de Cyrano de Bergerac, 1898, 

illustration.

3.   Cyrano (Gérard Depardieu) dans Cyrano de 

Bergerac, ﬁlm de Jean-Paul Rappeneau, 1990.

4.   Roxane (François Gillard) et Cyrano (Michel 

Vuillermoz) dans la mise en scène de Denis 

Podalydès, Comédie-Française, Paris, 2015.

Edmond Rostand, Cyrano de Bergerac (1897)

J’ignorais la douceur féminine. Ma mère

Ne m’a pas trouvé beau. Je n’ai pas eu 

 

de sœur.]

Plus tard, j’ai redouté l’amante à l’œil moqueur.

Je vous dois d’avoir eu, tout au moins, 

 

une amie.]

Grâce à vous une robe a passé dans ma vie.
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Découvrez les différents visages de Cyrano

1

   Quels éléments composent le costume de Cyrano (doc. 2) ?  

Que peut-on en déduire sur son statut dans la société ?

2

   a. Quelle particularité physique de Cyrano est mise en avant 

dans les documents étudiés ? Vous pouvez également vous 

aider de la vidéo pour répondre (voir QR Code ci-contre).

   b. Quelle conséquence cette particularité semble-t-elle avoir  

eu sur sa vie passée ?

3

   D’après les documents 2, 3 et 4, à quelle période historique 

semble se dérouler l’intrigue ? Justiﬁez votre réponse.

4

    Observez le document 4. Quel autre personnage sera présent 

dans la pièce ? Quel pourra être son lien avec Cyrano ?

5

     Selon vous, quelle sera l’intrigue de la pièce ? Discutez-en 

avec vos camarades.

Imaginez l’interview d’un spectateur au soir  

de la première de 

Cyrano de Bergerac

 

Étape 1

 Lisez attentivement les pages 4 et 5 et observez  

les documents de la page 6.

Étape 2

 Par groupes de deux élèves, imaginez cinq questions 

posées à un spectateur qui est sur le point de découvrir  

la pièce. On peut questionner les raisons de sa venue,  

ses attentes, son goût pour le théâtre…

Étape 3

 Imaginez ensuite les réponses de ce spectateur en prenant 

en compte les informations dont vous disposez sur la pièce,  

sur l’auteur et sur le personnage de Cyrano.

Étape 4

 Filmez votre interview. L’un de vous prendra le rôle  

du spectateur et l’autre celui du journaliste.

 À vous de jouer !
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erac

C’est à l’âme de C quejevoulais dédier ce poème.

Mais puisqu’elle a passé en vous, C



, c’est à vous que je le dédie.

E.R.

1. Benoît Constant Coquelin (1841-1909) : comédien français de la Comédie-Française. 

C’est aussi le premier interprète du rôle de Cyrano en 1897.
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Cyrano de BergeraC

Christian de neuvillette

Comte de guiChe

ragueneau

le Bret

le Capitaine CarBon  

de Castel-Jaloux

les Cadets

lignière

de valvert

un marquis

deuxième marquis

troisième marquis

montfleury

Bellerose

Jodelet

Cuigy

Brissaille

un fâCheux

un mousquetaire

un autre

un offiCier espagnol

un Chevau-léger

le portier

un Bourgeois

son fils

un tire-laine

un speCtateur

un garde

Bertrandou le fifre

Personna es

Edmond Rostand (Thomas Solivérès) dans Edmond, ﬁlm d’Alexis Michalik, 2018.
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CYRANO DE BERGERAC

le CapuCin

deux musiCiens

les pages

les poètes

les pâtissiers

roxane

sœur marthe

lise

la distriButriCe des douCes 

liqueurs

mère marguerite de Jésus

la duègne

sœur Claire

une Comédienne

la souBrette

la Bouquetière

La foule, bourgeois,  

marquis, mousquetaires,  

tire-laine, pâtissiers,  

poètes, cadets gascons, 

comédiens, violons,  

pages, enfants,  

soldats, espagnols,  

spectateurs, spectatrices, 

précieuses, comédiennes, 

bourgeoises, religieuses, etc.

(Les quatre premiers actes en 

1640, le cinquième en 1655.)

Edmond Rostand (Thomas Solivérès) dans Edmond, ﬁlm d’Alexis Michalik, 2018.
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CYRANO DE BERGERAC

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

12

13

14

15

Cyrano de Bergerac, opéra de Franco Alfano, mise en scène de Francesca Zambello,  

The Metropolitan Opera House, New York (États-Unis), 2017. 
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ACTEI

r

Une représentation

à l’Hôtel de Bourgogne

L’histoire commence dans un célèbre 

théâtre parisien, l’hôtel de Bourgogne, 

en 1640. Ce soir, on joue La Clorise et le 

premier rôle est accordé à Montfleury.  

Des rumeurs courent cependant… Cyrano, 

qui affirme que Montfleury est un mauvais 

acteur, lui aurait interdit de jouer et il n’aime 

pas être contredit ! La pièce commence, 

Cyrano n’est pas là, mais chacun s’attend 

à le voir surgir. D’autant plus que la belle 

Roxane est présente ce soir et qu’elle ne 

laisse pas Cyrano indifférent…

Cyrano de Bergerac, opéra de Franco Alfano, mise en scène de Francesca Zambello,  

The Metropolitan Opera House, New York (États-Unis), 2017. 
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CYRANO DE BERGERAC

La salle de l’Hôtel de Bourgogne



, en . Sorte de hangar de jeu 

de paume



 aménagé et embelli pour des représentations.

La salle est un carré long ; on la voit en biais, de sorte qu’un de ses 

côtés forme le fond qui part du premier plan, à droite, et va au dernier 

plan, à gauche, faire angle avec la scène qu’on aperçoit en pan coupé.

Cette scène est encombrée, des deux côtés, le long des coulisses, par 

des banquettes. Le rideau est formé par deux tapisseries qui peuvent 

s’écarter. Au-dessus du manteau d’Arlequin



, les armes royales. On 

descend de l’estrade dans la salle par de larges marches. De chaque 

côté de ces marches, la place des violons. Rampe de chandelles.

Deux rangs superposés de galeries latérales : le rang supérieur est 

divisé en loges. Pas de sièges au parterre, qui est la scène même du 

théâtre ; au fond de ce parterre, c’est-à-dire à droite, premier plan, 

quelques bancs formant gradins et, sous un escalier qui monte vers 

des places supérieures et dont on ne voit que le départ, une sorte 

de buffet orné de petits lustres, de vases fleuris, de verres de cristal, 

d’assiettes de gâteaux, de flacons, etc.

Au fond, au milieu, sous la galerie de loges, l’entrée du théâtre. 

Grande porte qui s’entrebâille pour laisser passer les spectateurs. 

Sur les battants de cette porte, ainsi que dans plusieurs coins et au- 

dessus du buffet, des affiches rouges sur lesquelles on lit : La Clorise



.

Au lever du rideau, la salle est dans une demi-obscurité, vide encore. 

Les lustres sont baissés au milieu du parterre, attendant d’être allumés. 

1.  Hôtel de Bourgogne : un des principaux théâtres parisiens entre  

le xvii

e

 et le xviii

e

 siècle.

2. Jeu de paume : sport de raquettes, ancêtre du tennis.

3. Manteau  d’Arlequin : encadrement en bois d’une scène de théâtre  

sur lequel sont peintes des draperies.

4. La Clorise : référence à la pièce de théâtre de Balthazar Baro (1596-1650) 

mettant en scène des bergers et bergères.
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Scène 1

Le public, qui arrive peu à peu. C, B,L



, 

P



, T-



, L , etc., puis L, C, 

B, L 



, L, etc.

On entend derrière la porte un tumulte de voix,  

puis un cavalier entre brusquement.

le portier, le poursuivant.

Holà ! vos quinze sols



 !

le Cavalier

                J’entre gratis !

le portier

                           Pourquoi ?

le Cavalier

Je suis chevau-léger



 de la maison du Roi !

le portier, à un autre cavalier qui vient d’entrer.

Vous ?

deuxième Cavalier

  Je ne paye pas !

1.  Laquais : valets.

2. Pages : apprenties écuyers suivant une formation de chevalier.

3. Tire-laine : voleur.

4. Distributrice : marchande de boissons au théâtre.

5. Sols : anciennes monnaies utilisées au 

xvii

e

 siècle.

6. Chevau-léger : cavalier.
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  Mais…

deuxième Cavalier

   Je suis mousquetaire.

premier Cavalier, au deuxième.

On ne commence qu’à deux heures. Le parterre

Est vide. Exerçons-nous au fleuret



.

Ils font des armes avec des fleurets qu’ils ont apportés.

un laquais, entrant.

            Pst… Flanquin…

un autre, déjà arrivé.

Champagne ?…

le premier, lui montrant  

des jeux qu’il sort de son pourpoint



.

              Cartes. Dés.

Il s’assied par terre.

                       Jouons.

le deuxième, même jeu.

                       Oui, mon coquin.

premier laquais, tirant de sa poche un bout de chandelle  

qu’il allume et colle par terre.

J’ai soustrait



 à mon maître un peu de luminaire.

1.  Fleuret : épée fine pour exercer l’escrime.

2. Pourpoint : vêtement masculin qui recouvre le torse.

3. J’ai  soustrait : j’ai volé.

CYRANO DE BERGERAC

16

16
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un garde, à une bouquetière



 qui s’avance.

C’est gentil de venir avant que l’on n’éclaire !…

Il lui prend la taille.

un des Bretteurs



, recevant un coup de fleuret.

Touche !

un des Joueurs

  Trèfle !

le garde, poursuivant la fille.

  Un baiser !

la Bouquetière, se dégageant.

           On voit !…

le garde, l’entraînant dans les coins sombres.

             Pas de danger !

un homme, s’asseyant par terre  

avec d’autres porteurs de provisions de bouche.

Lorsqu’on vient en avance, on est bien pour manger.

un Bourgeois, conduisant son fils.

Plaçons-nous là, mon fils.

un Joueur

         Brelan d’as !

un homme, tirant une bouteille de sous son manteau  

et s’asseyant aussi.

                  Un ivrogne

Doit boire son bourgogne…

1.  Bouquetière : vendeuse de petits bouquets.

2. Bretteurs : personnes qui ont pour habitude de se battre à l’épée.

ACTE I, SCÈNE 1

10

11

12

13

9791035826550_declic_cyrano_1_384_4juill.indd   17 04/07/2023   17:07







[image: ]1818

CYRANO DE BERGERAC

14

15

16

17

18

19

Il boit.

          à l’hôtel de Bourgogne !

le Bourgeois, à son fils.

Ne se croirait-on pas en quelque mauvais lieu ?

Il montre l’ivrogne du bout de sa canne.

Buveurs…

En rompant, un des cavaliers le bouscule.

    Bretteurs !

Il tombe au milieu des joueurs.

        Joueurs !

le garde, derrière lui, lutinant



 toujours la femme.

         Un baiser !

le Bourgeois, éloignant vivement son fils.

               Jour de Dieu !

– Et penser que c’est dans une salle pareille

Qu’on joua du Rotrou



, mon fils !

le Jeune homme

                    Et du Corneille



 !

une Bande de pages, se tenant par la main,  

entre en farandole et chante.

                Tra la la la la la la la la la la lère…

le portier, sévèrement aux pages.

Les pages, pas de farce !…

1.  Lutinant : taquinant pour séduire.

2. Jean de Rotrou (1609-1650) : dramaturge et poète français.

3. Pierre Corneille (1606-1684) : dramaturge français.
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20

21

22

23

24

premier page, avec une dignité blessée.

                               Oh ! Monsieur ! ce soupçon !…

Vivement au deuxième, dès que le portier a tourné le dos.

As-tu de la ficelle ?

le deuxième

                   Avec un hameçon.

premier page

On pourra de là-haut pêcher quelque perruque.

un tire-laine



, groupant autour de lui  

plusieurs hommes de mauvaise mine.

Or çà, jeunes escrocs, venez qu’on vous éduque :

Puis donc que



 vous volez pour la première fois…

deuxième page, criant à d’autres pages  

déjà placés aux galeries supérieures.

Hep !  Avez-vous  des  sarbacanes ?

troisième page, d’en haut.

                    Et des pois !

Il souffle et les crible de pois.

le Jeune homme, à son père.

Que va-t-on nous jouer ?

le Bourgeois

    Clorise.

1.  Tire-laine : voleur.

2. Puis donc que : puisque.

ACTE I, SCÈNE 1
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CYRANO DE BERGERAC

le Jeune homme

   De qui est-ce ?

le Bourgeois

De monsieur Balthazar Baro. C’est une pièce !…

Il remonte au bras de son fils.

le tire-laine, à ses acolytes



.

…La dentelle surtout des canons



,  coupez-la !

un speCtateur, à un autre,  

lui montrant une encoignure



 élevée.

Tenez, à la première du Cid



, j’étais là !

le tire-laine, faisant avec ses doigts le geste de subtiliser.

Les montres…

le Bourgeois, redescendant, à son fils.

          Vous verrez des acteurs très illustres.

le tire-laine, faisant le geste de tirer  

par petites secousses furtives.

Les mouchoirs…

le Bourgeois

                Montfleury…

quelqu’un, criant de la galerie supérieure.

           Allumez donc les lustres !

1.  Acolytes : camarades, complices.

2. Canons : pièces de tissu que l’on attachait au-dessus du genou.

3. Encoignure : recoin.

4. Le Cid : pièce de théâtre de Pierre Corneille (voir note 3, p. 18) créée  

en 1637.

25

26

27

28

29
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30

31

32

33

34

le Bourgeois

Bellerose, l’Épy, la Beaupré, Jodelet



 !

un page, au parterre.

Ah ! voici la distributrice !…

la distriButriCe, paraissant derrière le buffet.

   Oranges, lait,

Eau de framboise, aigre de cèdre



…

Brouhaha à la porte.

une voix de fausset



                                   Place, brutes !

un laquais, s’étonnant.

Les marquis !… au parterre ?…

un autre laquais

                                    Oh ! pour quelques minutes.

Entre une bande de petits marquis.

un marquis, voyant la salle à moitié vide.

Hé quoi ! Nous arrivons ainsi que les drapiers



,

Sans déranger les gens ? sans marcher sur les pieds ?

Ah !  fi !  fi !  fi !

Il se trouve devant d’autres gentilshommes



 entrés peu avant.

    Cuigy !  Brissaille !

1.  Montfleury, Bellerose, l’Épy, la Beaupré, Jodelet : comédiens de l’hôtel  

de Bourgogne au xvii

e

 siècle.

2. Aigre de cèdre : liqueur au citron.

3. Voix de fausset : voix très aigüe. 

4. Drapiers : vendeurs de tissus.

5. Gentilshommes : hommes d’origine noble.

ACTE I, SCÈNE 1

35

36

37
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Grandes embrassades.

Cuigy

                               Des fidèles !…

Mais oui, nous arrivons devant que les chandelles…

le marquis

Ah ! ne m’en parlez pas ! Je suis dans une humeur…

un autre

Console-toi, marquis, car voici l’allumeur



 !

1.  Allumeur : employé chargé des chandelles. Au xvii

e

 siècle, les théâtres  

sont éclairés uniquement à la bougie.

CYRANO DE BERGERAC

Christian (Vincent Perez) dans Cyrano de Bergerac,  

ﬁlm de Jean-Paul Rappeneau, 1990.
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ACTE I, SCÈNE 2

38

39

40

41

42

43

la salle, saluant l’entrée de l’allumeur.

Ah !…

On se groupe autour des lustres qu’il allume. Quelques personnes 

ont pris place aux galeries. Lignière entre au parterre, donnant le 

bras à Christian de Neuvillette. Lignière, un peu débraillé, figure 

d’ivrogne distingué. Christian, vêtu élégamment, mais d’une façon 

un peu démodée, paraît préoccupé et regarde les loges.

r

Scène 2

L , C, L,  

puis R et L B

Cuigy

        Lignière !

Brissaille, riant.

           Pas encor gris



 

!…

lignière, bas à Christian.

                  Je vous présente ?

Signe d’assentiment



 de Christian.

Baron de Neuvillette.

Saluts.

la salle, acclamant l’ascension du premier lustre allumé.

             Ah !

1.  Gris : ivre.

2. Assentiment : acquiescement, accord.

Christian (Vincent Perez) dans Cyrano de Bergerac,  

ﬁlm de Jean-Paul Rappeneau, 1990.
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CYRANO DE BERGERAC

Cuigy, à Brissaille, en regardant Christian.

       La tête est charmante.

premier marquis, qui a entendu.

Peuh !…

lignière, présentant à Christian.

  Messieurs de Cuigy, de Brissaille.

Christian, s’inclinant.

                       Enchanté !

premier marquis, au deuxième.

Il est assez joli, mais n’est pas ajusté

Au dernier goût



.

lignière, à Cuigy.

     Monsieur débarque de Touraine.

Christian

Oui, je suis à Paris depuis vingt jours à peine.

J’entre aux gardes demain, dans les cadets



.

premier marquis, regardant  

les personnes qui entrent dans les loges.

                Voilà

La  présidente  Aubry !

1.  Ajusté au dernier goût : habillé à la mode.

2. Cadets : jeunes hommes qui servent en la qualité de soldat pour apprendre 

les armes.

44

45

46

47

48
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la distriButriCe

             Oranges, lait.

les violons, s’accordant.

             La… la…

Cuigy, à Christian, lui désignant la salle qui se garnit.

Du  monde !

Christian

        Eh ! oui, beaucoup.

premier marquis

                            Tout le bel air



 

!

Ils nomment les femmes à mesure qu’elles entrent, très parées



, 

dans les loges. Envois de saluts, réponses de sourires.

deuxième marquis

                                         Mesdames

De Guéméné…

Cuigy

  De Bois-Dauphin…

premier marquis

             Que nous aimâmes.

De Chavigny…

deuxième marquis

            Qui de nos cœurs va se jouant !

1.  Tout le bel air : tout le beau monde. Ici, le marquis remarque la qualité  

des personnes présentes dans le public.

2. Parées : vêtues de vêtements et d’accessoires élégants.

ACTE I, SCÈNE 2
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CYRANO DE BERGERAC

lignière

Tiens, monsieur de Corneille est arrivé de Rouen.

le Jeune homme, à son père.

L’Académie



 est là ?

le Bourgeois

          Mais… j’en vois plus d’un membre :

Voici Boudu, Boissat, et Cureau de la Chambre ;

Porchères, Colomby, Bourzeys, Bourdon, Arbaud…

Tous ces noms dont pas un ne mourra, que c’est beau !

premier marquis

Attention ! nos précieuses



 prennent place

Barthénoïde, Urimédonte, Cassandace,

Félixérie…

deuxième marquis, se pâmant.

  Ah ! Dieu ! leurs surnoms sont exquis !

Marquis, tu les sais tous ?

premier marquis

                    Je les sais tous, marquis !

lignière, prenant Christian à part.

Mon cher, je suis entré pour vous rendre service :

La dame ne vient pas. Je retourne à mon vice



 !

1.  L’Académie : membres de l’Académie française fondée par le cardinal  

de Richelieu (1585-1642) en 1635 et regroupant des auteurs renommés.

2. Précieuses : au 

xvii

e

 siècle, groupe de femmes mondaines et lettrées, 

défendant une attitude raffinée et respectant les règles de bienséance.

3.  Vice : défaut. Ici, la boisson.
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ACTE I, SCÈNE 2

61

62

63

64

65

66

67

68

69

Christian, suppliant.

Non !… Vous qui chansonnez



 et la ville et la cour,

Restez : vous me direz pour qui je meurs d’amour.

le Chef des violons, frappant sur son pupitre, avec son archet.

Messieurs les violons !…

Il lève son archet.

la distriButriCe

               Macarons, citronnée…

Les violons commencent à jouer.

Christian

J’ai peur qu’elle ne soit coquette et raffinée,

Je n’ose lui parler car je n’ai pas d’esprit…

Le langage aujourd’hui qu’on parle et qu’on écrit,

Me trouble. Je ne suis qu’un bon soldat timide.

– Elle est toujours, à droite, au fond : la loge vide.

lignière, faisant mine de sortir.

Je pars.

Christian, le retenant encore.

  Oh !  non,  restez !

lignière

        Je ne peux. D’Assoucy



M’attend au cabaret. On meurt de soif, ici.

la distriButriCe, passant devant lui avec un plateau.

Orangeade ?

1.  Vous qui chansonnez : vous qui vous moquez en chansons.

2. Charles Copeau d’Assoucy (1605-1677) : poète et musicien français.

70

71
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CYRANO DE BERGERAC

lignière

        Fi !

la distriButriCe

            Lait ?

lignière

        Pouah !

la distriButriCe

     Rivesalte



 

?

lignière

               Halte !

À Christian.

Je reste encor un peu. – Voyons ce rivesalte ?

Il s’assied près du buffet. 

La distributrice lui verse du rivesalte.

Cris, dans le public à l’entrée d’un petit homme  

grassouillet et réjoui.

Ah !  Ragueneau !…

lignière, à Christian.

      Le grand rôtisseur Ragueneau.

ragueneau, costume de pâtissier  

endimanché, s’avançant vivement vers Lignière.

Monsieur, avez-vous vu monsieur de Cyrano ?

lignière, présentant Ragueneau à Christian.

Le pâtissier des comédiens et des poètes !

ragueneau, se confondant.

Trop d’honneur…

1. Rivesalte : vin doux.

74
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lignière

   Taisez-vous, Mécène



 

que vous êtes !

ragueneau

Oui, ces messieurs chez moi se servent…

lignière

                      À crédit.

Poète de talent lui-même…

ragueneau

          Ils me l’ont dit.

lignière

Fou de vers !

ragueneau

          Il est vrai que pour une odelette



…

lignière

Vous donnez une tarte…

ragueneau

   Oh ! une tartelette !

lignière

Brave homme, il s’en excuse !… Et pour un triolet



Ne donnâtes-vous pas ?

ragueneau

   Des petits pains !

1.  Mécène : personne riche qui aide financièrement et protège les artistes  

et auteurs.

2. Odelette : petit poème.

3. Triolet : poème de huit vers.

78
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ACTE I, SCÈNE 2
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CYRANO DE BERGERAC

85

86

87

88

89

lignière, sévèrement.

                       Au lait.

– Et le théâtre ! vous l’aimez ?

ragueneau

               Je l’idolâtre.

lignière

Vous payez en gâteaux vos billets de théâtre !

Votre place, aujourd’hui, là, voyons, entre nous,

Vous a coûté combien ?

ragueneau

      Quatre flans. Quinze choux.

Il regarde de tous côtés.

Monsieur de Cyrano n’est pas là ? Je m’étonne.

lignière

Pourquoi ?

ragueneau

      Montfleury joue !

lignière

           En effet, cette tonne



Va nous jouer ce soir le rôle de Phédon



.

Qu’importe à Cyrano ?

ragueneau

      Mais vous ignorez donc ?

Il fit à Montfleury, messieurs, qu’il prit en haine,

Défense, pour un mois, de reparaître en scène.

1.  Cette  tonne : c’est-à-dire « ce gros homme ».

2. Phédon : personnage de La Clorise (voir note 4, p. 14).

90
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lignière, qui en est à son quatrième petit verre.

Eh  bien ?

ragueneau

  Montfleury joue !

Cuigy, qui s’est rapproché de son groupe.

                   Il n’y peut rien.

ragueneau

                     Oh ! oh !

Moi, je suis venu voir !

premier marquis

              Quel est ce Cyrano ?

Cuigy

C’est un garçon versé dans les colichemardes



.

deuxième marquis

Noble ?

Cuigy

  Suffisamment. Il est cadet aux gardes.

Montrant un gentilhomme qui va et vient  

dans la salle comme s’il cherchait quelqu’un.

Mais son ami Le Bret peut vous dire…

Il appelle.

                  Le Bret !

Le Bret descend vers eux.

Vous cherchez Bergerac ?

1. Colichemardes : épées.

93
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ACTE I, SCÈNE 2
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CYRANO DE BERGERAC

99

100

101

102

103

104

le Bret

        Oui, je suis inquiet !…

Cuigy

N’est-ce pas que cet homme est des moins ordinaires ?

le Bret, avec tendresse.

Ah ! c’est le plus exquis des êtres sublunaires



 !

ragueneau

Rimeur !

Cuigy

   Bretteur



 !

Brissaille

       Physicien !

le Bret

            Musicien !

lignière

Et quel aspect hétéroclite



 que le sien !

ragueneau

Certes, je ne crois pas que jamais nous le peigne

Le solennel monsieur Philippe de Champaigne



.

Mais bizarre, excessif, extravagant, falot



,

Il eût fourni, je pense, à feu Jacques Callot



1.  Sublunaires : vivant sous la Lune et sur la Terre. Référence au roman  

de Savinien de Cyrano de Bergerac (voir Repères p. 5).

2. Bretteur : qui aime se battre à l’épée.

3. Hétéroclite : fait de différents styles, de différents éléments.

4. Philippe de Champaigne (1602-1674) : peintre français.

5. Falot : joyeux, presque ridicule.

6. Jacques Callot (1592-1635) : dessinateur français, notamment  

de personnages de la commedia dell’arte.

105
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Le plus fol spadassin



 

 à mettre entre ses masques :

Feutre à panache



 triple et pourpoint à six basques,

Cape, que par-derrière, avec pompe, l’estoc



Lève, comme une queue insolente de coq,

Plus fier que tous les Artabans



 dont la Gascogne

Fut et sera toujours l’alme Mère Gigogne



,

Il promène, en sa fraise à la Pulcinella



,

Un nez !… Ah ! messeigneurs, quel nez que ce nez-là !…

On ne peut voir passer un pareil nasigère

Sans s’écrier : « Oh ! non, vraiment, il exagère ! »

Puis on sourit, on dit : « Il va l’enlever… » Mais,

Monsieur de Bergerac ne l’enlève jamais.

le Bret, hochant la tête.

Il le porte, – et pourfend



 quiconque le remarque !

ragueneau, fièrement.

Son glaive est la moitié des ciseaux de la Parque



.

premier marquis, haussant les épaules.

Il ne viendra pas !

1.  Spadassin : homme qui manie habilement l’épée.

2. Feutre à panache : chapeau orné d’une longue plume.

3. Estoc : épée longue et droite.

4. Plus fier que tous les Artabans : expression française qui signifie  

« être d’une fierté ridicule ».

5. L’alme Mère Gigogne : personnage de théâtre ou de contes associé  

à la mère nourricière.

6. Pulcinella : personnage de la commedia dell’arte (nom italien de Polichinelle). 

7. Pourfend : attaque violemment.

8. Parque : déesse des Enfers, dans la mythologie grecque, chargée de couper 

les fils de la vie humaine et donc de choisir le destin des humains. Ici, cela 

sous-entend que Cyrano est capable de tuer n’importe qui.
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ragueneau

       Si !… Je parie un poulet

À la Ragueneau !

le marquis, riant.

      Soit !

Rumeurs d’admiration dans la salle. Roxane 

vient de paraître dans sa loge.  

Elle s’assied sur le devant, sa duègne



 prend 

place au fond, Christian, occupé  

à payer la distributrice, ne regarde pas.

deuxième marquis, avec des petits cris.

     Ah ! messieurs ! mais elle est

Épouvantablement  ravissante !

premier marquis

                 Une pêche

Qui sourirait avec une fraise !

deuxième marquis

               Et si fraîche

Qu’on pourrait, l’approchant, prendre un rhume de cœur !

Christian, lève la tête, aperçoit Roxane, 

et saisit vivement Lignière par le bras.

C’est  elle !

lignière, regardant.

     Ah ! c’est elle ?…

1. Duègne : femme chargée d’accompagner et d’éduquer les jeunes filles.

Roxane (Haley Bennett) et De Guiche (Ben Mendelsohn)  

dans Cyrano, ﬁlm de Joe Wright, 2021.
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Christian

         Oui. Dites vite. J’ai peur.

lignière, dégustant son rivesalte à petits coups.
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La salle de I'Hétel de Bourgogne', en 1640. Sorte de hangar de jeu
de paume” aménagé et embelli pour des représentations.

La salle est un carré long; on la voit en biais, de sorte qu’un de ses
cotés forme le fond qui part du premier plan, a droite, et va au dernier
plan, a gauche, faire angle avec la scéne qu’on apergoit en pan coupé.
Cette scéne est encombrée, des deux cotés, le long des coulisses, par
des banquettes. Le rideau est formé par deux tapisseries qui peuvent
s'écarter. Au-dessus du manteau d’Arlequin’, les armes royales. On
descend de I'estrade dans la salle par de larges marches. De chaque
c6té de ces marches, la place des violons. Rampe de chandelles.
Deux rangs superposés de galeries latérales: le rang supérieur est
divisé en loges. Pas de siéges au parterre, qui est la scéne méme du
thédtre; au fond de ce parterre, c'est-a-dire a droite, premier plan,
quelques bancs formant gradins et, sous un escalier qui monte vers
des places supérieures et dont on ne voit que le départ, une sorte
de buffet orné de petits lustres, de vases fleuris, de verres de cristal,
dassiettes de gateaux, de flacons, etc.

Au fond, au milieu, sous la galerie de loges, I'entrée du théatre.
Grande porte qui s'entrebaille pour laisser passer les spectateurs.
Sur les battants de cette porte, ainsi que dans plusieurs coins et au-
dessus du buffet, des affiches rouges sur lesquelles on lit : La Clorise®.
Au lever du rideau, la salle est dans une demi-obscurité, vide encore.
Les lustres sont baissés au milieu du parterre, attendant d'étre allumés.

1. Hétel de Bourgogne: un des principaux théatres parisiens entre

le xvie et le xvin® siecle.

2. Jeu de paume: sport de raquettes, ancétre du tennis.

3. Manteau d'Arlequin: encadrement en bois d'une scéne de théatre

sur lequel sont peintes des draperies.

4. La Clorise: référence a la piéce de théatre de Balthazar Baro (1596-1650)
mettant en scéne des bergers et bergéres.
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Scéne 1

& pultlic, qui amive peu & pew. Crval 1735, Bours oS, | aguatsT,
PAGES?, TIRE-LAINE®, LE PORTIER, etc., puis LEs MARQUIS, CUIGY,
BRISSAILLE, LA DISTRIBUTRICE", LES VIOLONS, etc.

On entend derriére la porte un tumulte de voix,
puis un cavalier entre brusquement.

LE PORTIER, le poursuivant.
Hola! vos quinze sols®!

LE cAvALIER
J'entre gratis!

LE PORTIER
Pourquoi?

LE CAVALIER
Je suis chevau-léger® de la maison du Roi!

LE PORTIER, d un autre cavalier qui vient d’entrer.
Vous ?

DEUXIEME CAVALIER
Je ne paye pas!

1. Laquais: valets.

2. Pages: apprenties écuyers suivant une formation de chevalier.
3. Tire-laine: voleur.

4. Distributrice: marchande de boissons au théatre.

5. Sols: anciennes monnaies utilisées au xvi® siécle.

6. Chevau-léger: cavalier.
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CYRANO DE BERGERAC

LE PORTIER
Mais...

DEUXIEME CAVALIER
Je suis mousquetaire.

PREMIER CAVALIER, au deuxiéme.
On ne commence qu’a deux heures. Le parterre
5 Estvide. Exergons-nous au fleuret'.
Ils font des armes avec des fleurets qu'’ils ont apportés.

UN LAQuaAls, entrant.
Pst... Flanquin...

UN AUTRE, déja arrivé.
Champagne?...

LE PREMIER, lui montrant
des jeux qu'il sort de son pourpoint®.
Cartes. Dés.
Il s'assied par terre.
Jouons.

LE DEUXIEME, méme jeu.
Oui, mon coquin.

PREMIER LAQUAIS, tirant de sa poche un bout de chandelle
qu'il allume et colle par terre.
J'ai soustrait® 2 mon maitre un peu de luminaire.

1. Fleuret: épée fine pour exercer |'escrime.
2. Pourpoint: vétement masculin qui recouvre le torse.
3. J'al soustrait: j'ai volé.
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ACTE |, SCENE 2

LIGNIERE, qui en est a son quatriéme petit verre.
Eh bien?

RAGUENEAU
Montfleury joue!

Cuiey, qui s'est rapproché de son groupe.
Il n’y peut rien.

RAGUENEAU
Oh!oh!
Moi, je suis venu voir!

PREMIER MARQUIS
Quel est ce Cyrano?

Cuiey
g 5 ; 1
o5 Clest un garcon versé dans les colichemardes'.

DEUXIEME MARQUIS
Noble ?
Cuiey
Suffisamment. Il est cadet aux gardes.
Montrant un gentilhomme qui va et vient
dans la salle comme s'il cherchait quelqu’un.
Mais son ami Le Bret peut vous dire...
Il appelle.
Le Bret!
Le Bret descend vers eux.
Vous cherchez Bergerac?

1. Colichemardes: épées.








OEBPS/images/bg1e.png
CYRANO DE BERGERAC

LIGNIERE
Fi!
LA DISTRIBUTRICE
Lait?
LIGNIERE
Pouah!
LA DISTRIBUTRICE
Rivesalte'?
LIGNIERE
Halte!
A Christian.
Je reste encor un peu. — Voyons ce rivesalte ?
Il s'assied prés du buffet.
La distributrice lui verse du rivesalte.

CRis, dans le public a I'entrée d'un petit homme
grassouillet et réjoui.
Ah! Ragueneaul...
LIGNIERE, & Christian.
Le grand rétisseur Ragueneau.

RAGUENEAU, costume de patissier
endimanché, s'avangant vivement vers Ligniére.
Monsieur, avez-vous vu monsieur de Cyrano?

LIGNIERE, présentant Ragueneau a Christian.
75 Le patissier des comédiens et des poetes!

RAGUENEAU, se confondant.
Trop d’honneur...

1. Rivesalte: vin doux.
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Un mousquetaire au xix° siécle

[La fifm el xme slacle

ou e sesl&hd du ehengamant > %

« En France, la fin du xix¢ siécle est marquée par une
forte évolution de la société. Le pays se modernise et de
nombreuses inventions voient le jour: c’est la Belle Epogue.

aire D,
L Dre,

[=

« En1870, les Francais assistent a la proclamation de la I11¢ Républigue.
La période est marquée par une forte agitation sociale: le peuple

se divise durant I'affaire Dreyfus
(QR Code ci-contre) qui marque
les esprits.

Ure pléee & o arelda cas
gEnnes et des dpecuas

< A la fin du xix® siécle, le drame,
théorisé par Victor Hugo (1802-
1885), semble déja dépassé. On
se lasse de ces piéces longues et
écrites en vers. Les héros histo-
rigues du début du siécle ne font

\s
Edmond Rostand 3

(1868-1918) e

Passionné d'écriture classique,
Edmond Rostand arrive a Paris avec
la ferme intention de publier ses
vers. Il connait un triomphe inattendu
avec sa piéce Cyrano de Bergerac
en 1897, qui lui permet d'intégrer
I'Académie francaise et de recevoir
la Légion d'honneur. Depuis, Cyrano
de Bergerac reste la piéce frangaise
la plus jouée dans le monde.

plus réver.
1610 1643 1850 1852
Régne de Louis XIll
- - s a
1619 1524 e 47 87183 1851
Naissance Cardinal de Richelieu, Savinien de Cyrano Victor Hugo, Coup d'Ftat
de Savinien ‘ministre ¢ Etat de Bergerac, Notre-Dame de Paris de Napoléon Il
de Cyrano Histoires comiques des Etats (roman)
de Bergerac et Empires de fa Lune
15 16 o
Fondation de la Compagnie Siege de Alexandre Dumas,
des Mousquetaires laville dArras Les Trois Mousquetaires
duroi par Louis XIl (roman)
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85

90

LIGNIERE, sévérement.
Au lait.
— Et le théatre! vous I'aimez ?

RAGUENEAU
Je I'idolatre.

LIGNIERE
Vous payez en géteaux vos billets de théatre!
Votre place, aujourd’hui, |3, voyons, entre nous,
Vous a colité combien?

RAGUENEAU

Quatre flans. Quinze choux.
Il regarde de tous cotés.

Monsieur de Cyrano n’est pas la? Je m'étonne.

LIGNIERE
Pourquoi ?
RAGUENEAU
Montfleury joue!

LIGNIERE

En effet, cette tonne’
Va nous jouer ce soir le role de Phédon’.
Qu’importe a Cyrano?

RAGUENEAU
Mais vous ignorez donc?

Il fit 2 Montfleury, messieurs, qu'il prit en haine,
Défense, pour un mois, de reparaitre en scéne.

1. Cette tonne: c'est-a-dire « ce gros homme ».
2. Phédon: personnage de La Clorise (voir note 4, p. 14).
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LIGNIERE
Taisez-vous, Mécéne' que vous étes !

RAGUENEAU
Oui, ces messieurs chez moi se servent...

LIGNIERE
A crédit.
Poete de talent lui-méme...

RAGUENEAU
Ils me l'ont dit.

LIGNIERE
Fou de vers!

RAGUENEAU
Il est vrai que pour une odelette’...

LIGNIERE
Vous donnez une tarte...

RAGUENEAU
Oh! une tartelette!

LIGNIERE
Brave homme, il s’en excuse ... Et pour un triolet®
Ne donnates-vous pas?

RAGUENEAU
Des petits pains!

1. Mécéne: personne riche qui aide financiérement et protege les artistes
et auteurs.

2. Odelette: petit poéme.

3. Triolet: poéme de huit vers.
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LIGNIERE
Tiens, monsieur de Corneille est arrivé de Rouen.

LE JEUNE HOMME, d son pere.
L’Académie’ est |a?
LE BOURGEOIS
Mais... j'en vois plus d’un membre:
Voici Boudu, Boissat, et Cureau de la Chambre;
Porcheres, Colomby, Bourzeys, Bourdon, Arbaud...
Tous ces noms dont pas un ne mourra, que c'est beau!

PREMIER MARQUIS
Attention! nos préci(—:usesZ prennent place
Barthénoide, Urimédonte, Cassandace,
Félixérie...
DEUXIEME MARQUIS, se pdmant.
Ah! Dieu! leurs surnoms sont exquis!
Marquis, tu les sais tous ?

PREMIER MARQUIS
Je les sais tous, marquis!

LIGNIERE, prenant Christian a part.

Mon cher, je suis entré pour vous rendre service:

La dame ne vient pas. Je retourne & mon vice®!

1. L'’Académie: membres de I'Académie francaise fondée par le cardinal
de Richelieu (1585-1642) en 1635 et regroupant des auteurs renommés.
2. Précieuses: au xvii® siécle, groupe de femmes mondaines et lettrées,
défendant une attitude raffinée et respectant les régles de bienséance.
3. Vice: défaut. Ici, la boisson.
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LE BRreT
Oui, je suis inquiet

Cuiey
N'est-ce pas que cet homme est des moins ordinaires ?

LEe BRET, avec tendresse.
100 Ahl c’est le plus exquis des étres sublunaires’!

RAGUENEAU
Rimeur!
Cuiey
Bretteur?!
BRISSAILLE
Physicien!
LE BReT
Musicien!

LIGNIERE
Et quel aspect hétéroclite® que le sien!

RAGUENEAU
Certes, je ne crois pas que jamais nous le peigne
Le solennel monsieur Philippe de Champaigne®.
105 Mais bizarre, excessif, extravagant, falot®,
Il eGit fourni, je pense, a feu Jacques Callot®

1. Sublunaires: vivant sous la Lune et sur la Terre. Référence au roman
de Savinien de Cyrano de Bergerac (voir Repéres p. 5).

2. Bretteur: qui aime se battre a I'épée.

3. Hétéroclite: fait de différents styles, de différents éléments.

4. Philippe de Champaigne (1602-1674): peintre francais.

5. Falot: joyeux, presque ridicule.

6. Jacques Callot (1592-1635): dessinateur francais, notamment

de personnages de la commedia dell‘arte.
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Le plus fol spadassin' & mettre entre ses masques:
Feutre a panache” triple et pourpoint a six basques,
Cape, que par-derriére, avec pompe, I'estoc’

Léve, comme une queue insolente de coq,

Plus fier que tous les Artabans* dont la Gascogne
Fut et sera toujours I'alme Mere Gigogne®,

Il proméne, en sa fraise 2 la Pulcinella®,

Un nez!... Ah! messeigneurs, quel nez que ce nez-lal...
On ne peut voir passer un pareil nasigeére

Sans s'écrier: «Oh! non, vraiment, il exagére!»
Puis on sourit, on dit: «Il va I'enlever...» Mais,
Monsieur de Bergerac ne I'enléve jamais.

Le BRET, hochant la téte.
Il le porte, — et pourfend’ quiconque le remarque!

RAGUENEAU, figrement.
Son glaive est la moitié des ciseaux de la Parque®.

PREMIER MARQUIS, haussant les épaules.
Il ne viendra pas!

1. Spadassin: homme qui manie habilement I'épée.

2. Feutre a panache: chapeau orné d'une longue plume.

3. Estoc: épée longue et droite.

4. Plus fier que tous les Artabans: expression frangaise qui signifie

«@tre d'une fierté ridicule ».

5. L'alme Mére Gigogne: personnage de théatre ou de contes associé

ala mere nourriciére.

6. Pulcinella: personnage de la commedia dell'arte (nom italien de Polichinelle).
7. Pourfend: attaque violemment.

8. Parque: déesse des Enfers, dans la mythologie grecque, chargée de couper
les fils de la vie humaine et donc de choisir le destin des humains. Ici, cela
sous-entend que Cyrano est capable de tuer n'importe qui.
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CHRISTIAN, suppliant.
Non'!... Vous qui chansonnez' et la ville et la cour,
Restez: vous me direz pour qui je meurs d’amour.

LE CHEF DES VIOLONS, frappant sur son pupitre, avec son archet.
Messieurs les violons ...

Il leve son archet.

LA DISTRIBUTRICE
Macarons, citronnée...
Les violons commencent a jouer.

CHRISTIAN
J'ai peur qu'elle ne soit coquette et raffinée,
Je n'ose lui parler car je n’ai pas d'esprit...
Le langage aujourd’hui qu'on parle et quon écrit,
Me trouble. Je ne suis qu'un bon soldat timide.
— Elle est toujours, a droite, au fond: la loge vide.

LIGNIERE, faisant mine de sortir.
Je pars.

CHRISTIAN, e retenant encore.
Oh! non, restez!

LIGNIERE
Je ne peux. D’Assoucy”
M’attend au cabaret. On meurt de soif, ici.

LA DISTRIBUTRICE, passant devant lui avec un plateau.
Orangeade?

1. Vous qui chansonnez: vous qui vous moquez en chansons.
2. Charles Copeau d'Assoucy (1605-1677): poéte et musicien frangais.
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Découvrez les différents visages de Cyrano

o Quels éléments composent le costume de Cyrano (doc. 2) ?
Que peut-on en déduire sur son statut dans la société?

e a. Quelle particularité physique de Cyrano est mise en avant
dans les documents étudiés ? Vous pouvez également vous
aider de la vidéo pour répondre (voir QR Code ci-contre).
b. Quelle conséquence cette particularité semble-t-elle avoir
eu sur sa vie passée ?

0 D'apres les documents 2, 3 et 4, a quelle période historique
semble se dérouler I'intrigue ? Justifiez votre réponse.

o Observez le document 4. Quel autre personnage sera présent
dans la piece? Quel pourra étre son lien avec Cyrano?

o ‘ Selon vous, quelle sera I'intrigue de la piéce ? Discutez-en
avec vos camarades.

Aveus dejouer !

Imaginez l'interview d'un spectateur au soir
de la premiére de Cyrano de Bergerac

EET) Lisez attentivement les pages 4 et 5 et observez

les documents de la page 6.

EET® Par groupes de deux éléves, imaginez cing questions
posées a un spectateur qui est sur le point de découvrir

la piece. On peut questionner les raisons de sa venue,

ses attentes, son go(t pour le théatre...

EET® Imaginez ensuite les réponses de ce spectateur en prenant
en compte les informations dont vous disposez sur la piéce,
sur l'auteur et sur le personnage de Cyrano.

EET® Filmez votre interview. L'un de vous prendra le réle
du spectateur et I'autre celui du journaliste.
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Cyrano de Bergerac, opéra de Franco Alfano, mise en scéne de Francesca Zambello,
The Metropolitan Opera House, New York (Etats-Unis), 2017.
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ACTE |, SCENE 2

LA DISTRIBUTRICE
Oranges, lait.

LES VIOLONS, s’accordant.
La... la...

Cuiey, a Christian, lui désignant la salle qui se garnit.
Du monde!

CHRISTIAN
Eh! oui, beaucoup.

PREMIER MARQUIS
Tout le bel air'!
Ils nomment les femmes & mesure qu’elles entrent, trés parées’,
dans les loges. Envois de saluts, réponses de sourires.

DEUXIEME MARQUIS
Mesdames

De Guémén

Cuiey
De Bois-Dauphin...

PREMIER MARQUIS
Que nous aimames.
De Chavigny...

DEUXIEME MARQUIS
Qui de nos cceurs va se jouant!

1. Tout le bel air: tout le beau monde. Ici, le marquis remarque la qualité
des personnes présentes dans le public.
2. Parées: vétues de vétements et d'accessoires élégants.
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RAGUENEAU
Sil... Je parie un poulet
Ala Ragueneau!
LE MARQuIs, riant.
Soit!
Rumeurs d'admiration dans la salle. Roxane
vient de paraitre dans sa loge.
Elle s'assied sur le devant, sa duégne' prend
place au fond, Christian, occupé
a payer la distributrice, ne regarde pas.

DEUXIEME MARQUIS, avec des petits cris.
Ah!'messieurs! mais elle est
Epouvantablement ravissante!

PREMIER MARQUIS
Une péche
Qui sourirait avec une fraise!

DEUXIEME MARQUIS
Et si fraiche
Qu’on pourrait, I'approchant, prendre un rhume de coeur!

CHRISTIAN, léve la téte, apercoit Roxane,
et saisit vivement Ligniére par le bras.
Clestelle!

LIGNIERE, regardant.
Ah! cestelle?...

1. Duégne: femme chargée d'accompagner et d'éduquer les jeunes filles.
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Cuiey, a Brissaille, en regardant Christian.
La téte est charmante.

PREMIER MARQUIS, qui a entendu.
Peuh!...

LIGNIERE, présentant a Christian.
Messieurs de Cuigy, de Brissaille.

CHRISTIAN, s'inclinant.
Enchanté!

PREMIER MARQUIS, au deuxiéme.
Il est assez joli, mais n'est pas ajusté
Au dernier goQit'.

LiGNIERE, a Cuigy.
Monsieur débarque de Touraine.

CHRISTIAN
Oui, je suis a Paris depuis vingt jours a peine.
45 J'entre aux gardes demain, dans les cadets’.

PREMIER MARQUIS, regardant
les personnes qui entrent dans les loges.
Voila

La présidente Aubry!

1. Ajusté au dernier godt: habillé a la mode.
2. Cadets: jeunes hommes qui servent en la qualité de soldat pour apprendre
les armes.
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Roxane (Haley Bennett) et De Guiche (Ben Mendelsohn)
dans Cyrano, film de Joe Wright, 2021.

CHRISTIAN
Oui. Dites vite. J'ai peur.

LIGNIERE, dégustant son rivesalte a petits coups.
Magdeleine Robin, dite Roxane. — Fine.

Précieuse’.

CHRISTIAN
Hélas!

1. Précieuse: ici raffinée, inaccessible.
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Personnages

CyRANO DE BERGERAC

CHRISTIAN DE NEUVILLETTE

ComTE DE GUICHE

RAGUENEAU

LE BReT
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UN FACHEUX

UN MOUSQUETAIRE
UN AUTRE
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LE PORTIER

UN BOURGEOIS

SON FILS

UN TIRE-LAINE

UN SPECTATEUR

UN GARDE
BERTRANDOU LE FIFRE
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ACTE |

*

Une représentation
& I'Hétel de Bourgegne

L'histoire commence dans un célébre
théatre parisien, I'hétel de Bourgogne,
en 1640. Ce soir, on joue La Clorise et le
premier réle est accordé a Montfleury.
Des rumeurs courent cependant... Cyrano,
qui affirme que Montfleury est un mauvais
acteur, lui aurait interdit de jouer et il naime
pas étre contredit! La piéce commence,
Cyrano n'est pas 13, mais chacun s‘attend
& le voir surgir. D'autant plus que la belle
Roxane est présente ce soir et qu'elle ne
laisse pas Cyrano indifférent...












OEBPS/images/bg8.png
<05 Pas
N %o,

© 53 ow®

>

J'ignorais la douceur féminine. Ma mére

Ne m’a pas trouvé beau. Je n‘ai pas eu

de sceur.]

Plus tard, j'ai redouté I'amante a I'ceil mogueur.
Je vous dois d'avoir eu, tout au moins,

une amie.]

Grace a vous une robe a passé dans ma vie.

1. Répligue de Cyrano dans Cyrano de Bergerac
d'Edmond Rostand (acte V, scéne 6).

2. Emile Bourgier, Le comédien Coquelin dans
le costume de Cyrano de Bergerac, 1898,
illustration.

3. Cyrano (Gérard Depardieu) dans Cyrano de
Bergerac, film de Jean-Paul Rappeneau, 1990.

4. Roxane (Francois Gillard) et Cyrano (Michel
Vuillermoz) dans la mise en scéne de Denis
Podalydés, Comédie-Francaise, Paris, 2015.
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LE capuciN

DEuX MUSICIENS

LES PAGES

LES POETES

LES PATISSIERS

RoxANE

SEUR MARTHE

Lise

LA DISTRIBUTRICE DES DOUCES
LIQUEURS

MERE MARGUERITE DE JESUS

LA DUEGNE

Scur CLARRE

UNE COMEDIENNE

LA SOUBRETTE

LA BOUQUETIERE

La foule, bourgeois,
marquis, mousquetaires,
tire-laine, patissiers,

poétes, cadets gascons,
comédiens, violons,

pages, enfants,

soldats, espagnols,
spectateurs, spectatrices,
précieuses, comédiennes,
bourgeoises, religieuses, etc.

(Les quatre premiers actes en
1640, le cinquiéme en 1655.)
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< A l'aube du xxe siécle, c'est
I'apogée du vaudeville, des
piéces légéres et amusantes,
en prose, dirigées par des
auteurs comme Georges
Feydeau (1862-1921).

* Pourtant, avec sa piéce
Cyrano de Bergerac, Edmond 5 .
Rostand choisit une forme Cyrano de Bergerac assis sur un croissant
hybride: cing actes versi- de lune, vers 1920, illustration.
fiés, un personnage émouvant et dréle, une intrigue déplacée au
xviie siécle, inspirée de I'Histoire et des grands héros.

Un mousquetaire a l'origine de la piéce

 Alamaniére d’Alexandre Dumas et de ses Trois Mousquetaires (1844),
Edmond Rostand trouve son inspiration au xvi® siécle avec le person-
nage de Savinien de Cyrano de Bergerac, un mousquetaire ayant
réellement existé qui, aprés avoir été blessé au combat, se consacre a
I"écriture. Son ceuvre la plus connue est Les Etats et Empires I
de la Lune (1657). i X

+ Le mousquetaire Cyrano de Bergerac ne revient a la lumiére
qu'au début du xix° siécle. Il devient une figure admirable a
laquelle les auteurs et artistes cherchent a s'identifier.
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Cest a I'dme de CYyRANO que je voulais dédier ce poéme.
Mais puisqu'elle a passé en vous, COQUELIN', cest a vous que je le dédie.
E.R.

1. Benoit Constant Coquelin (18411909): comédien francais de la Comédie-Francaise.
C'est aussi le premier interpréte du role de Cyrano en 1897.
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ACTE |, SCENE 1

UN GARDE, & une bouquetiére' qui s'avance.
C'est gentil de venir avant que l'on n'éclaire!...
I lui prend la taille.

UN DES BRETTEURS?, recevant un coup de fleuret.
Touche!

UN DES JOUEURS
Trefle!

LE GARDE, poursuivant la fille.
Un baiser!

LA BOUQUETIERE, se dégageant.
On voit!...

LE GARDE, I'entrainant dans les coins sombres.
Pas de danger!

UN HOMME, s'asseyant par terre
avec d’autres porteurs de provisions de bouche.
10 Lorsqu’on vient en avance, on est bien pour manger.

UN BOURGEOIS, conduisant son fils.
Plagons-nous la, mon fils.

UN JOUEUR
Brelan d’as!

UN HOMME, tirant une bouteille de sous son manteau
et s'asseyant aussi.
Un ivrogne
Doit boire son bourgogne...
1. Bouguetiére: vendeuse de petits bouquets.
2. Bretteurs: personnes qui ont pour habitude de se battre a I'épée.
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ACTE |, SCENE 2

LA sALLE, saluant l'entrée de l'allumeur.
Ahl..
On se groupe autour des lustres qu'il allume. Quelques personnes
ont pris place aux galeries. Ligniére entre au parterre, donnant le
bras a Christian de Neuwvillette. Ligniére, un peu débraillé, figure
d'ivrogne distingué. Christian, vétu élégamment, mais d’une fagon
un peu démodée, parait préoccupé et regarde les loges.

*

Scéne 2

LEs MEMES, CHRISTIAN, LIGNIERE,
puis RAGUENEAU et LE BRET

Cuiey
Ligniere!

BRISSAILLE, riant.
Pas encor gris' ...

LIGNIERE, bas a Christian.
Je vous présente ?

Signe d'assentiment” de Christian.
20 Baron de Neuvillette.

Saluts.
LA saLLE, acclamant I'ascension du premier lustre allumé.
Ah!

1. Gris:ivre.
2. Assentiment: acquiescement, accord.
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Il boit.
a I'hétel de Bourgogne!

LE BOURGEOIS, d son fils.

Ne se croirait-on pas en quelque mauvais lieu?

Il montre I'ivrogne du bout de sa canne.
Buveurs...
En rompant, un des cavaliers le bouscule.
Bretteurs !
Il tombe au milieu des joueurs.
Joueurs!

LE GARDE, derriére lui, lutinant' toujours la femme.
Un baiser!

LE BourcEols, €loignant vivement son fils.
Jour de Dieu!
15— Et penser que c'est dans une salle pareille
Qu’on joua du Rotrou?, mon fils!

LE JEUNE HOMME
Et du Corneille®!

UNE BANDE DE PAGES, se tenant par la main,
entre en farandole et chante.
Tralalalalalalalalalalalere..

LE PORTIER, sévérement aux pages.
Les pages, pas de farcel...

1. Lutinant: taquinant pour séduire.
2. Jean de Rotrou (1609-1650): dramaturge et poéte francais.
3. Pierre Corneille (1606-1684): dramaturge frangais.














OEBPS/images/bg18.png
Grandes embrassades.

Cuiey
Des fideles!...
Mais oui, nous arrivons devant que les chandelles...

LE MARQUIS
Ah! ne m’en parlez pas! Je suis dans une humeur...

UN AUTRE
Console-toi, marquis, car voici I'allumeur'!

1. Allumeur: employé chargé des chandelles. Au xvie siécle, les théatres
sont éclairés uniqguement a la bougie.
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ACTE |, SCENE 1

PREMIER PAGE, avec une dignité blessée.
Oh! Monsieur! ce soupgon!...
Vivement au deuxiéme, dés que le portier a tourné le dos.
As-tu de la ficelle?

LE DEUXIEME
Avec un hamegon.

PREMIER PAGE
On pourra de la-haut pécher quelque perruque.

UN TIRE-LAINE', groupant autour de lui
plusieurs hommes de mauvaise mine.
Or ¢3, jeunes escrocs, venez qu’'on vous éduque:
Puis donc que” vous volez pour la premiere fois...

DEUXIEME PAGE, criant a d’autres pages
déja placés aux galeries supérieures.
Hep! Avez-vous des sarbacanes?

TROISIEME PAGE, d’en haut.
Et des pois!
I souffle et les crible de pois.

LE JEUNE HOMME, d son pere.
Que va-t-on nous jouer?

LE BOURGEOIS
Clorise.

1. Tire-laine: voleur.
2. Puis donc que: puisque.
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ACTE |, SCENE 1

LE BOURGEOIS
Bellerose, I'Epy, la Beaupré, Jodelet'!

UN PAGE, au parterre.
Ah!voici la distributrice ...

LA DISTRIBUTRICE, paraissant derriére le buffet.
Oranges, lait,
Eau de framboise, aigre de cedre”...
Brouhaha a la porte.
Une voi ne rausser®
Place, brutes!

UN LAQuaAls, s'étonnant.
Les marquis!... au parterre?...

UN AUTRE LAQUAIS
Oh! pour quelques minutes.
Entre une bande de petits marquis.

UN MARauIs, voyant la salle a moitié vide.
Hé quoi! Nous arrivons ainsi que les drapiers®,
Sans déranger les gens ? sans marcher sur les pieds?
Ah!fil fil fil
Il se trouve devant d’autres gentilshommes® entrés peu avant.
Cuigy! Brissaille!

1. Montfleury, Bellerose, I'Epy, la Beaupré, Jodelet: comédiens de I'hGtel
de Bourgogne au xvie siécle.

2. Aigre de cédre: liqueur au citron.

3. Voix de fausset: voix trés aigiie.

4. Drapiers: vendeurs de tissus.

5. Gentilshommes: hommes d'origine noble.
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LE JEUNE HOMME
De qui est-ce?

LE BOURGEOIS
De monsieur Balthazar Baro. C'est une piécel...

Il remonte au bras de son fils.

LE TIRE-LAINE, d ses acolytes'.
25 ... Ladentelle surtout des canons?, coupez-la!

UN SPECTATEUR, d un autre,

lui montrant une encoignure® élevée.
Tenez, a la premiére du Cid*, jétais la!

LE TIRE-LAINE, faisant avec ses doigts le geste de subtiliser.
Les montres...

LE BOURGEOIS, redescendant, a son fils.
Vous verrez des acteurs trés illustres.

LE TIRE-LAINE, faisant le geste de tirer
par petites secousses furtives.
Les mouchoirs...

LE BOURGEOIS
Montfleury...

QUELQU'UN, criant de la galerie supérieure.
Allumez donc les lustres!

1. Acolytes: camarades, complices.

2. Canons: piéces de tissu que I'on attachait au-dessus du genou.

3. Encoignure: recoin.

4. Le Cid: piéce de théatre de Pierre Corneille (voir note 3, p. 18) créée
en1637.









